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55 GRATTIS

Du har precis inforskaffat en MGB Starbridge Delivery och vi tackar
dig for fortroendet du har visat oss.

Vi pa MGB Starbridge hoppas du ska blir riktigt n6jd med din nya
moped.

Las noggrant igenom denna anvdandarmanual innan du bdrjar an-
vanda din moped.

Anvdndarmanualen visar hur du anvénder och underhaller ditt
fordon for att fungera bra och halla lange.

Genom att ta hand om och varda din moped regelbundet kommer
den bli roligare och sakrare att kora med.

For att fa maximal livslangd pa din moped sa var noggrann med att
folja rekomendationerna i denna anvéandarmanual.

Lycka till med din nya MGB Starbridge Delivery!

MGB Starbridge Sverige
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IMPORTOR

1. Bromsgrepp, bakbroms

2. Lastflak

Strélkastare
Stétdampare, fram
Bromsskiva, fram
Bromsgrepp, bak

Baklampa

Stétddmpare, bak

9. Motor (1x3000W bakhjulsdrift)
10. Bromsok, fram

PNow AW

11. Backspegel
12. Sadel

13. Blinkers, bak
14. Baksving

15. Bakhjul

16. Gashandtag
17. Forvaringsfack
18. Tandningslas
19. Fotplatta

20. Pakethallare

21. Stankskarm, bak

22. Bromsok, bak

23. Bromsskiva, bak

24. Instrumentdisplay

25. Blinkers, fram

26. Motor (2x1500W, framhjulsdriven)
27. Framhjul



=] - TEKNISK SPECIFIKATION

Fordon

Yttre matt (langd, bredd, hOjd):. .. ..o oot 2230*960*1100 mm
HIULDAS: o e 1380 mm
T = T = 185mm
FOrdONSVIKL:. . oot 152 kg
L1 1 T 4T o - o Y Y 325kg
Lastkapacitet, lastflak . ... ..o 150 kg
Dimensioner, [astflak (LXB). . ... urt ittt et e e e et e e e e 950x1000 mm
HOESta hastighet . . .o 45km/h (Klass 1)
2 T Y7 T [« P Upp till 50km

Motormodell, bakhjulsdriven:. ... .. . e 60V/3000W
Motormodell, framhjulsdriven:. ... ... e 2x60V/1500W
Lo} e 577 Borstlos elektrisk DC direktdrift
BTt . et 3.0kw
5 = 5x12V/45Ah
L] 1407 o Elektrisk
Bromsar

BrOMS DAk . ot e Hydraulisk skivbroms
BrOMIS fraM L ettt e Hydrauliska skivbromsar
Hjul, dack

[Tl e [T 0= 0 oY A T=Y o0 - o o 130/60-13
DACKAIMENSIONET, BaK ..ottt ettt et et e e e e s 120/80-14
Lufttryck framhjuli. . ..o 2.25 bar (1x3000W) / 2.50 bar (2x1500W)
Lufttryck bakhjuli. . . oo e 2.25bar
Falg, fram [ bak. ... e 3.50x13" /2.75x14"

IDENTIFIERING

Chassinummer Motornummer

Chassinummer &r stamplat pa styrstammen samt . j
typskylten vilken &r fist pd ramen till vinster nedanom Motornumret ar stansat pa motorn/motorerna.
sadeln..



- VIKTIG INFORMATION

« Anvdndarmanualen innehdller den senaste pro-
duktinformationen som var tillganglig vid tid-
punkten nar den trycktes. Det dr dock majligt att
revideringar kan ske. Du finner alltid den senaste
utgavan pa webben.

¢ Las denna anvandarmanual noggrant och ta del av
allviktiginformation innan du startar din MGB Star-
bridge Delivery.

o F6lj alltid trafikreglerna och ténk pa att sikerhet
gar fore allt annat.

e Fore du anvidnder din MGB Starbridge Delivery i
trafiken, var siker pa att du har ritt kunskap och
erfarenhet genom att 6va pa en avgrinsad yta.

« Ovninggerfirdighet och det ar ytterstviktigt att du
ovar regelbundet for din egen sdkerhet.

o Anpassa alltid hastigheten till ridande omsténdig-
heter. Trafik, vader, hastigheten och din erfarenhet
paverkar sikerheten.

o Fuktigt eller blott underlag paverkar koregenska-
perna negativt. T.e.x blir bromstréckan blir dubbelt
sa lang vid regn &n vid torrt vider.

« Anvind alltid godkdnd skyddshjalm nar du kor och
setill att spannet dr atdraget.

« Modifikationer pa fordonet ir ej tillitet och séker
korning kan ej garanteras om sa sker. Garantin
upphor ovillkorligen gilla om du modifierar din
moped.

Manual

Det &r viktigt att ni laser hela denna manual omsorgsfullt
innan ni tar er MGB Starbridge Delivery | bruk. Manualen
inehaller nodvéndig information om hur ni skall anvénda,
hantera och underhélla er moped. Fore det kan det vara
omojligt att optimera mopeden for just era behov samt att
forhindra olyckor. Férvara denna manual sa att ni har den
nara till hands ifall ni skulle beh6va anvénda er av den.

Skulle ni beh6va veta mer om mopeden eller har fragor
angaende denna manual, vanligen kontakta er MGB Star-
bridge aterforsaljare. Manualen &r en vardehandling och
skall alltid medfélja ifall mopeden séljs vidare.

Saker anvandning

Anvénd fordonet endast da det &r | perfekt tekniskt skick,
enligt dess avsedda anvanding, pa ett sakert och miljovan-
ligt satt.

Ha alltid en auktoriserad MGB Starbridge verkstad att repa-
rera fel som utgor en sékerhetsrisk.

Uppmaérksamma och f6lj informations- och varningssym-
boler pd mopeden

Service

En forutsattning till att er moped skall fungera felfritt, samt
for att forhindra fortida slitage, ar det ytterst viktigt att ni
skoter servicen samt underhallet av mopeden, pa det satt
som beskrivs | denna manual. Felaktig eller forsummelse av
service och underhall av motor chassi och bromsar kan leda
till fortida defekter pa mopeden och dess komponenter
samt leda till olycka.

Endast behdriga far reparera och underséka mopeden.
Skulle envarningslampa el. dyl. tdndas, kontakta alltid auk-
toriserad verkstad for felsokning.

Anvands mopeden under svéra forhéllanden sdsom pd sand
eller vata och leriga ytor kan det leda till ett betydligt for-
snabbat slitage pa komponenter som drivsystem, bromsar
och fjadring. Darav kan det finnas skal att kontrollera och
byta ut dessa tidigare an ndsta planerade service.

Det &r av ytterst stor vikt att ni foljer serviceintervaller.
Foljande av dessa sdkrar en betydligt langre livstid at er
moped.

Reservdelar, tillbehor

For er egen sakerhet, bor endast reservdelar och tillbehor
som ar godkdnda eller rekommenderade av MGB Star-
bridge anvandas och installeras av en auktoriserad MGB
Starbridge verkstad. MGB Starbridge tar inget ansvar éver
fel, problem eller olyckor som sker till f6ljd av andra delar
eller reparationer. En del reservdelar och tillbehor dr speci-
fierade inom parenteser i denna manual. Er auktoriserade
MGB Starbridge verkstad hjalper er gérna med dessa.

Trimmat fordon

| den handelse att fordonet trimmats eller forandrats/mo-
dofoerats bortfaller all rétt till reklamation/garantiansprak.

Garanti

Servicearbeten | serviceprogrammet bor utféras av en auk-
toriserad MGB Starbridge verkstad. All utférd service samt
reparationer bor ocksa vara uppskrivna, med verkstadens
stampel i bade service- och garantihaftet. | alla andra fall
upphor garantien att gélla. Skada som uppkommer till
foljd av oauktoriserad service/reparation eller modifiering
av mopeden técks inte av garantin. Vidare information
gallandetillverkare,begransad garanti, samt processer som
galler kan hittas | service- och garantihéaftet.

Se mgbstarbridge.se for generella garantivillkor.

Reklamation

Om koparen vill patala fel skall auktoriserad serviceverk-
stad eller dterforsaljare underréattas om detta inom skalig
tid, normalt senast 10 dagar efter det att felet upptackts.

Foljdfel eller 6vriga skador som uppstar for att man inte
atgardat ett fel inom rimlig tid kommer inte att ersattas.



Huvudséakring

MENT, INDIKATORER

Huvudsékringen hittar du pa batterilddans bakkant under
lastflaket.

Sakringen skall vara paslagen vid bruk av mopeden samt vid
laddning. Pa bilden nedan &r sakringen paslagen

Ladduttag

Ladduttaget &r placerat unter lastflaket baktill pa vénster
sida.

1. Blinkersindikator, vanster
2. Motorlampa
- Lyserifall det &r problem med motorn/motorerna.
- Uppsok auktoreiserad verkstad.
3. Bromssystemsvarning
- Lyserifall det &r problem med bromssystemen.
- Agérda problemet eller uppsok verkstad.
. Helljusindikator
- Lyser nar helljusen &ar pakopplade
5. Blinkersindikator, hoger
6. Gasreglagevarning.
- Indikerar fel pa garseglaget.
- Atgérda felet eller uppsok verkstad
. Inteibruk
. ECUvarningslampa. 1. Ladduttag
-Varnar for fel pa controllern. 2. Huvudsakring
- Uppsok en auktoriserad verkstad for felsokning.
9. Hastighetsmatare , . . )
10. Batteriets voltindikator 0BS! Ko‘ppla al‘litld laddaren forst tillmopeden,
- Batteriets spanning far inte understiga 60V sedan till ett vigguttag.
11. Distansmatare
12. Batteriniva-indikator

»

0 ~

Forvaringsutrymme

Det finns ett litet lasbart forvaringsutrymme i det som pa

Téndningslas X -
bensinmoped skulle vara bransletank.

1. OFF-lage. Strommen &ravstangd
2. ON-lage. Strommen &r paslagen.



Vanster Manéverdon

Bromsgrepp, rambroms

Bromsvatskebehallare

Hel/halvljusbrytare

OFF =Korljusen avstangda

&l =Halvljus pakopplade

ON  =Helljus pdkopplade

- Indikatorn pa displayen visar nar helljus &r pakopp-
lade

Kontrollfonster for bromsvétska

Blinkersbrytare

- For brytare till hoger eller vanster for att koppla pa
den sidans blinkers. Stang blinkers genom att féra bry-
taren tillbaka til mittlage

- Displayens indikator blinkar pa respektive sida da
endera blinkersen dr pakopplad.

Tuta

Hoger Mandverdon

Bromsvatskebehallare

Bromsgrepp, bakbroms

Kontrollfonster for bromsvétska

Gashandtag

Korriktningsvaljare

- Tryck pa knappen for att vélja mellan fram & back
Korlagesvaljare

- Tryck pa knappen for att vélja 45 km/h eller 25 km/h.
- B -Normal (25 km/h)

- mmm. =Sport (45 km/h)

‘_\'T-,l - MANOVERDON (©). - MONTERING AV BACKSPEGLAR

Backspeglarna behéver monteras fére anvéndning och ef-
terspannas efter en tid.

For att montera backspeglarna gér du foljande:

1. Packaupp backspeglarna.

2. Montera ditt backspeglarna genom att med fingrarna
dra i gangorna och sedan efterspanna muttrarna med
verktyg.

OBS! Anvind inte onddigt stor kraft innan du

sdkerstallt att gdngorna passarivarandra.

Kontroll fore start

OBS! Kontrollera fore varje kdrning att mope-
den ér i felfritt skick for att sdkerstédlla saker
fard!

1. Bromsar
- Testa fram- och bakbromsar sa att de fungerar kor-
rekt, samt att bromsljuset fungerar
- Bromsgreppen skall ha ett frispel pa ca. 10mm forran
du kdnner av bromseffekt.

2. Batteri
- Sékerstall dig om att du har laddat batteriet sa att
kapaciteten réacker till din fard.
- Kontrollera att batterierna ar i gott skick samt att
kopplingarinte ar l6sa

3. Déack
- Kontrollera déck sa att déar inte finns ndgra skador.
Kolla efter sprickor, spikar eller andra vassa foremal.
- Kontrollera ocksa sd att inte dacket ar slitet.
- Lufttrycket i dacket skall kontrolleras nér de ar kalla
(se lyfttryck i specifikationerna s.4).

4. Falg
- Om félgen skadats och reparerats sé bor dackets ba-
lanseras om. Skadad félg skall omedelbart atgardas.
Kontakta din aterforsaljare for rad.

5. Elektronik
- Efter att du startat mopeden, kontrollera sa att hel-
och halvljus fungerar korrekt.
- Testa blinkers och signalhorn.

6. Backspeglar
- Kontrollera backspeglarna sa de ar korrekt riktade
och inte skadade pa nagot satt. Se till att de halls rena
for basta sikt.

7. Reflexer
- Kontrollera att reflexerna ar rena och sitter ordentligt
fasta.

8. Bultar &muttrar
- Kontrollera att samtliga bultar & muttrar samt
sprintar sitter spant och pd plats. Efterspdan vid behov.
- Kontrollera extra noggrant hjulbultarna samt
hjulupphéngning och styrleder



Min moped vill inte starta

Detta avsnitt &ar en praktisk referens till de vanligaste an-
ledningarna till att din moped inte startar. Kontrollera varje
forslag nedan for att fa igang din moped.

1. Finnsdettillrackligt med laddning i batteriet?

2. Arhuvudsakringen tillslagen.

3. Sla pa téndningen, tuta. Om du far ljud &r batteriet
inte tomt. Visar displayens batteriindikator att dar ar
tillrackligt med strém?

Ifall dessa forslag inte hjalper, kontakta en auktoriserad
MGB Starbridge-verkstad

Kora

« Kontrollera att fram/back knappen (den lilla runda till
hoger pa styret) ar i rétt lage (back ar intryckt) innan ni
vrider pa gashandtaget.

+  Mopeden maste vara helt stillastdende utan gaspadrag
nar knappen for fram/back dndras.

«  Aker mopeden inte ivig vid gaspadrag eller later ans-
tréngd (gar trogt), slapp genast gashandtaget.

«  Kontrollera att tandningslaset r i ldge on, att den ar
laddad tillrackligt, att den rullar latt och att parker-
ingsbroms inte ar pd eller att annat hindrar mopeden.

« Vid dalig framkomlighet, exempelvis brant backe be-
héver man ta fart innan backen och inte stanna mitt
i. Orkar den inte backa ner och ta ny fart, eventuellt
minska lasten och kor fler ganger.

+  Max. lutning pa backe: 15%

+ Kolla batteriens spanning genom att pa slat mark
sléppa gasen under fard. Volmataren pa displayen skall
davisa 6ver60V. Ifallinte, ladda batteriernaomgaende.

OBS! Mopeden &r utrustad med motorskydd.
1 de fall motorn skulle bli 6verhettad sa slutar
mopedens motor att driva. Ett pipande ljud
hors dven da fran kontrollboxen. Sla av tand-
ningen och lat motorn svalna en stund. Sla pa
tandningen igen och du kan fortséatta farden.

Bromsa

« Vid bromsning,slapp gasreglaget till 0-ldge och anvand
fram- och bakbroms samtidigt.

«  Korforutseende. Bromsa in redan fore du skall svanga.
Att bromsa och svdnga samtidigt leder latt till att du
tappar kontroller 6ver fordonet.

VARNING! For hart tryck pa bromshandtagen
gor att mopedens hjul laser sig.

VARNING! Fukt och smuts forsamrar bromssy-
temet. Bromsa forsiktigt upprepade ganger for
att torka upp, och ta bort smuts fran bromsbe-
lagg och bromsskivor.

Stanna, parkera

« Lamna helst aldrig din moped utan uppsikt eller ut-
anfor lasbart forvaringsutrymme.

» Forhindra obehdriga att kora din moped.
« Slaalltid till p-bromsarna da ni lamnar fordonet.

&) - LADDNING

Vi rekommenderar att ni laddar mopeden efter varje an-
vandning. Pa sa satt haller ni batteriet i gott skick och er
moped aralltid klar for fard. Du bor ladda batteriet direkt nar
LCD displayen visar att batteristyrkan ar lag. <60V

OBS! Batteriet skall laddas i en omgivning
A mellan 0°C till 35°C. Ladda inte batteriet i hogre
eller lagre tempereaturer!

Ladda mopeden

1. Laddningsuttaget (1) pd mopeden sitter undertill pa
baksidan av lastflaket.

2. Se till att laddaren inte ar ansluten till vagguttaget
innan laddning pabérjas.

3. Anslut laddkontakten till uttaget pa mopeden.

4. Anslut dérefter laddaren till vagguttaget. Laddning
péabdrjas och indikatorlampan pa laddaren lyser réd.

5. En normal laddning tar 6-9 timmar. Batteriet ar full-
laddat nér indikatorlampan pa laddaren lyser gront
och métare visar en spanning pa 68-70V

6. Laddaren ska frankopplas i motsatt ordning efter full-
sténdig laddning.

OBS! Ladda mopeden fore du tar den ibruk for
forsta gangen

OBS! Sting av tandningen nér du ska ladda!

VARNING! Ett batteri tar skada & tappar kapa-
citet/livslangd av att 6verladdas. Laddaren ar
automatisk, men vi rekommenderar att ni for
sakerhetsskullanvander er av en timer installd
pa 8-9 timmar. Ha aldrig laddaren ikopplad
mera dn 24 timmar.




- SERVICE & LUNDERHALL

TTERIVA

- BROMSAR

OBS! Det ar ytterst viktigt att folja dessa
punkter angaende batterivard och skétsel for
att maksimera livsldngden pa ert batteri.

« Batterierna ar placerade under lastflaket. | batteril-
adan finns 5 st 12V/45Ah servicefria batterier.

«  Kontrollera dock regelbundet att batterildadan &rintakt
och att det inte samlas fukt eller vatteniden.

« Var uppméarksam om att batteriet inte far blir drénkta
eller nedblétta.

« Batteritemperatur under laddning 0-45 °C och tempe-
ratur under urladdning -20-60 °C

« Batteriet bor helst laddas genast efter anvéndning.

« Ifall inte mopeden anvénds pé en langre tid skall den
férvaras inomhus. Batterierna bor underhéllsladdas
minst 1 gang / manad.

« Det ar strangt forbjudet att kortsluta batterierna
genom att koppla om polerna pa batteriet.

« Hall batterierna odtkomligt for barn, skyddad fran ex-
terna varmekallor och 6ppen eld.

«  Overlopps anstrangning, stotar eller tryck pa batteriet
skall undvikas.Den medkommande laddaren ska an-
vandas. Det ar forbjudet att ladda batteriet med andra
laddare.

+  Om batterierna inte tar laddning &r det valdigt viktigt
att orsaken kontrolleras av autoriserad verkstad sa
snart som mojligt for att batterierna inte ska ta skada.

« Batterierna dr noggrant inspekterat i fabriken. Det &r
stréngt forbjudet att 6ppna eller pd annat sétt plocka
isar batteriet. Ifall ni har fragor eller problem, kontakta
MGB Starbridge aterforséljare.

OBS! Ifall batteriet har blivit helt urladdat,
A maste det laddas om inom 24 timmar fér at und-
vika permanenta skador.

=% - FORDONET

Bor man pa sarskilt utsatta omrdden bér man omgéaende
underhalla ram och detaljer med skydd i form av vax eller
fett/olja, sa att inte korrosion eller rostangrepp kan uppsta.
Detta ar sarskilt viktigt dar det ar svart att halla rent, sdsom
iramveck och vid monterade detaljer.

Kontaktdon/snabbkopplingar kan med fordel fyllas med
Silicon fett vid langvarig anvandning av mopeden utmed
kusten. Detta for att motverka att saltvatten tranger in och
skapar korrosion.Snabbkopplingar 6ppnas och fylls for att
sedan sattas ihop igen,alla dessa kontakter hittar du under
"tanken".

Kontrollera bromsskiva fram & bak

Kontrollera tjockleken pd bromsskivan med skjutmatt.
Slitna, for tunna, spruckna eller trasiga bromsskivor bor
bytas omedelbart.

Bromsskivornas minimimatt (A): 3.0mm

Kontrollera bromsbeldgg

Kontrollera  bromsbeldggen ovanfor eller bakom
bromsoket. Jamfor med 6gonmatt forhéllandet till tjock-
leken pa bromsbeldggens faste (A). Det &r ocksa slitagey-
tans minimitjocklek.

« Ifall tjockleken pa bromsbeldggens slitageyta ar
mindre &n Imm: Byt omedelbart bromsbeldggen

+ Kontrollera att bromsbeldggen inte har sprickor eller
skador. Ifall skador eller sprickor observeras: Byt ome-
delbart bromsbeldggen

VARNING! Att kdra med utslitna eller defekta
bromsdelar utgér en fara for bade dig sjalv och
din omgivning. Se alltid till att dina bromsar &r
felfria!
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- HJUL, DACK

Kontroll av hjul och dack

Décken d@r mopedens enda kontakt med marken under kor-
ning. Det ar alltsd av hogsta vikt att denna lilla yta &r i basta
mojliga skick.

Kontrollera framhjulen och bada déck for foljande saker

fore varje korning:

« Bojda, ojamna eller spruckna falgar.

+  Marken av harda stétar eller kollision.

«  Sprickor, hal, saknade delar av slitytor, inbukningar,
"bulor" ellerslitage pd déckens sidor.

« Ojamnt slitage pa déckets ytor. Ojamnt slitage indi-
kerar ett problem med antingen dack eller hjul.

«  Synligdackvédvnad eller metalltradar.

Ifall déck eller hjul har ndgot av de problemen ovan: Byt ut
hjul och ddck omedelbart.

Kontrollera lufttryck.

Lufttryck i dacken skall granskas regelbundet. Granskning
bor ske med dndamalsenlig méatare och skall goras nar
déacken ar ”kalla”. Dvs. mopeden inte ar kord pa 3 timmar.

1x3000W: Lufttryck fram: 2,25 bar. Lufttryck bak: 2,25 bar.
2x 1500W: Lufttryck fram: 2.50 bar. Lufttryck bak: 2,25 bar.

VARNING! Féor lagt lufttryck dr en vanlig orsak
till defekter pa dicket och kan leda till att
dacket spricker, slits ojamnt och punktering.
Punktering under fard kan leda till olycka!

g e

Rengdr mopeden med rent vatten samt neutralt milt tvatt-
medel. Tvatta med en mjuk trasa eller tvattsvamp. Anvand
aldrig metallborstar eller sandpapper for rengdring av
mopeden. Efter tvatt, torka av mopeden med en mjuk trasa.

OBS! Koppla bort strommen via huvudsdk-
ringen fore ni tvdttar mopeden.

OBS! Tvatta ALDRIG mopeden med
hogtryckstvatt eller motsvarande!

OBS! Tvittar, och underhaller nimopeden regel-
bundet pa rétt sétt, haller den sig snyggare och
i bra skick langre tid vilket kan 6ka andrahands-
virdet. Undvik direkt solsken pa mopeden nar
ni tvattar den

> & b

OBS! Ifall mopeden andvidnds under vintern,
maste saltade vigar tas i beaktande. Forebyg-
gande atgirder skall da vidtas for att férhindra
korrosion.

OBS! Ifall mopeden kérs pa viglag som saltas
med vagsalt ar det viktigt att tvdtta mopeden
med kallt vatten efter kérning. Varmt vatten gor
korrosionseffekten hardare.

4 - FORVARING

Langtidsférvaring

For att bibehalla er garanti samt for att mopeden skall
fungera felfritt efter en langre tids forvaring bor ni folja
dessa punkter.

1. Forvara mopeden i rumstemperatur. Se ocksa till att
underhallsladda batteriet i ett val ventilerat utrymme
minst en gang i manaden med original laddare annars
kan batteriet ta skada.
Forvaringsforhallanden for batterier och laddare: Tem-
peratur: 20-35°C. Luftfuktighet: <65 %

2. Smorj in metalldelar pa fordonet (ej bromsdetaljer)
med rostskyddande medel (CRC 556 alt. WD40).

Fraga din lokala aterforséljare om lampligt medel. Ob-
servera att vissa medel kan skada lack och andra ytor
péfordonet.

3. Tack o6ver fordonet som skydd mot yttre paverkan
frdn t.ex. sol, smuts och annat som kan skada
fordonet.

4. Palla gérna upp fordonet underifran for att forhindra
att ddcken deformeras och skadas.

Ta mopeden i bruk efter langtidsférvaring

N

|1

+  Koppla péd huvudstrombrytaren och ladda batterierna.
+ Startamopeden.

+ Kontrollera samtliga granskningspunkter fore kdrning
(sida7)

«  Provkor



Ladda mopeden varje dag, om den har anvants.

Viktigt att ladda ofta och absolut inte lata mopeden sta med tomma eller
halvtomma batteri till dagen efter. Ladda varje dag dven om det bara korts
nan enstaka kilometer.

Huvudstrombrytaren skall vara paslagen under laddning.
Vid full laddning lyser laddaren gront och voltmataren visar ca 65-70 volt.

Innan voltmataren pa displayen visar 60 volt maste batteriet laddas.
Om inte sa fordarvas batterierna! Voltantalet dndras under belastning sa
grénsen for att ladda gar vid 60 volt utan belastning under fard.

Sa har laser du av voltmétaren: Las alltid av voltméataren under fard, slapp
gasen helt och lds av voltmataren.

Det gér inte att ldsa av voltmataren korrekt nar mopeden vilat ett tag. Det ar
ok att voltantalet gar under 60 volt korta perioder i tex en brant uppforsbacke
men aldrig annars.

Sl alltid till parkeringsbromsen ndr mopeden parkeras.

Glom inte sldppa parkeringsbromsen igen fére avfard dd mopeden &r sd stark
att den gar att kdra med parkeringsbromsen i.

Om Mopeden star oanvand en langre tid sa skall den laddas minst 1 ggr/man.

Laddaren har ett 6verladdningsskydd, men vi rekommenderar att ni anvande
en timer pd 10-12h vid laddning for sékerhets skull. Under langtidsforvaring
kan ni med férdel ha laddare kopplad till en timer som &r pa tex. 8h/man.

Laddaren maste forvaras och anvdandas inomhus. Ladda inte batterierna flera
dagari strack. Optimalt ar att avbryta laddning ndstkommande dag.

Endast behoriga far reparera och laga mopeden. Mopeden har mycket kraf-
tiga batteri pa 45 Ah som kan orsaka allvarlig kroppsskada.

Fortsatt inte att gasa om mopeden inte orkar, da detta kan skada mopeden.
Vid nagon felindikering i display eller missljud sa avbryt farden omedelbart
och tillkalla serviceverkstad.

Folj servicebokens serviceschema.
Tvdtta aldrig mopeden med hogtryckstvatt.

Titta alltid 6ver bromsar, déck, blinkers och belysning fore fard.
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/5% ONNEKSI OLKDON

Olet juuri hankkinut MGB Starbridge Delivery sahkolavamopon ja
kiitamme teita osoittamastanne luottamuksesta.

Me MGB Starbridgelld toivomme ja uskomme ettd tulet oleman
tyytyvainen uuteen ajoneuvoosi.

Luo tama kayttdohje huolellisesti ennen kuin otat ajoneuvosi kayt-
toon. Ohje kertoo miten kaytat, huollat ja hoidat ajoneuvoa jotta se
toimisi mahdollisimman hyvin ja mahdollismman pitkaan.
Hoitamalla ja huoltamalla ajoneuvosi oikein ja saannollisesti, en
ajaminen on mukavampaa ja turvallisempaa. Siksi on ensiarvoisen
tarkeaa noudattaa huoltokirjan huoltovéleja seka huototoimenpi-
teitd ja taman ohjeen neuvoja.

Toivotamme sinulle onnea uudelle MGB Starbridge Deliverylle!

MGB Starbridge Finland



EE - KAYTTODHJE

- SISALT
KAYTTOOHJE. ... 15 HUOLTO JAYLLAPITO . ..iiiieieieieieie e 21
Yleiskatsaus. .. .ou et 15 Akustonhoito ... 21
Teknisettiedot ........ovuiiiii i 16 AJONEUVO. ...ttt 21
Tunnistetiedot. . ......oooiiii i 16 Jarrut. .o 21
TARKEATIETOA. ..ottt e et et 17 Pyorat, Renkaat . .....ooveeeeiiiiiiiiin e 22
Mittaristo, LUKOt. .......uviiiie i 18 Puhdistus ... .22
Hallintalaitteet ..o 19 SAIYLYS o 22
Taustapeilit .....c.oveniii 19 MUISTA Lo 23
KAYTTO e 19 Kytkentakaaviot. ..........ccooviiiiiiiiiinineeeennnn. 12
KAYNNIStYS oot 19 OMAT MUISTIINPANOT . ..o 13
Ajaminen, Jarruttaminen, Pysakdinti.................. 20 MAAHANTUOJA ... i 24

1. Jarrukahva, takajarru

2. Tavaralava

3. Ajovalo

4. Etuiskunvaimennin

5. Levyjarru, etu

6. Jarrukahva, takajarru

7. Takavalo

8. Takaiskunvaimennin

9. Moottori (1x3000W takaveto)
10. Jarrusatula, etu

11. Taustapeili
12. Satula

13. Takavilkku
14, Takahaarukka
15. Takapyora
16. Kaasukahva
17. Séilytyslokero
18. Virtalukko

19. Jalkalevy

20. Tavarateline

21. Takalokasuoja

22. Jarrusatula, taka

23. Jarrulevy, taka

24, Mittaristo

25. Etuvilkku

26. Moottori (2x1500W, etuveto)
27. Etupyora

15



=] - TEKNISET TIEDOT

Ajoneuvo
Ulkomitat ilman peileja (PXKXL) . .« vttt ettt e et e e ettt et 2230%960*1100 mm
AKSELIVALL: ..o 1380 mm
== 1= = 185mm
LUV o - 1 o 152 kg
MaKSImi KUOIM@ YNt . ettt ettt e et e e s 325kg
KUOTMAUSKYKY, VA, . ottt et e e et et 150 kg
LaVAN KOKO(PXL) .« vttt ettt e e ettt e e e e e e e e e e 950x1000 mm
HU D DU O D BUS: e ettt ettt ettt et et ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e 45km/h
Kantama latauksella. . . . ..o e Jopa 50km
Moottori & akku
[ Lo Yo 4 e Y A0 =1 7€ 171 o PP 60V/3000W
[ oY e 1 TR {1 Y=Y o 2x60V/1500W
MOOTEOTTEY Y PPt « ottt ettt e Harjaton DC napamoottori
e 1 e 4 (=T 2 o 3.0kw
...................................................................................................... 5x12V/45Ah
............................................................................................................... 230V
........................................................................................................ Sahko
Jarrut
LI L T Hydraulinen levyjarru
LT L Hydraulinen levyjarru
Pyérat, renkaat
ERUIENKAA . . oottt e e e e s 130/60-13
L1 LT3 T 120/80-14
IImanpaine, etUreNKaat: ... ..ottt ettt 2.25bar (1x3000W) /2.5 bar (2x1500W)
IlManpain, takarenNgas: .. ... o ittt e e 2.25bar
VANtEet, ETU /AKA . .ottt et e e e e 3.50x13/2.75x14

TUNNISTETIEDOT

Chassinummer Motornummer

Chassinummer &r stamplat pa styrstammen samt . j
typskylten vilken &r fist pd ramen till vinster nedanom Motornumret ar stansat pa motorn/motorerna.
sadeln..
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- TARKEAA TIETOA

o Kadyttoohje sisdltdda viimeisimman tuotetiedon,
joka oli ajankohtainen, kun ohje painettiin. Siksi on
mahdollista, ettd ohjetta on pdivitetty. Loydat aina
viimeisimman version osoitteesta motorfinland.fi

« Lue tdma kdyttoohje huolellisesti ja huomioi kaikki
sen tarkedt tiedot ennenkuin kdynnistdt MGB Star-
bridge Deliveryn

« Noudata aina liilkennesdantéja ja muista - turval-
lisuus ennen kaikkea.

« Ennenkuin kdytat Deliverya liikenteessd, varmista,
ettd omaat tarvittavat tiedot ja taidot harjoittele-
malla suljetulla alueella

« Harjoitustekee mestarinjasaiannéllinen harjoittelu
on erittdin tarkeda oman turvallisuutesi kannalta.

o Séaitele nopeuttasi aina olosuhteiden mukaan.
Liikenne, sddolosuhteet ja oma kokemuksesi vaik-
uttavat turvallisuuteesi.

« Kosteat tai méarat ajopinnat heikentdvat ajo-omi-
naisuuksia. Esim. jarrutusmatka kaksinkertaistuu
sateella verrattuna kuivaan ilmaan.

« Kéytd aina asianmukaista kypéaraa ajaessasi ja var-
mista ettd se on oikein kiristetty.

« Ajoneuvon virittiminen tai muokkaaminen ei ole
sallittua ja ajamisen turvallisuus heikentyy, jos
ndin tapahtuu. Takuu ei ole voimassa, jos viritat tai
muokkaat mopoasi.

« Akustonjannitteen tulisi ainaolla yli 60V. Ylamaissa
htms. se voi hetkellisesti laskea 60V alle, mutta
kuormaamattomana tasaisella ajoneuvo on ladat-
tava ennen 60V rajan vastaantuloa.

Kadyttoohje

On tarkeaa lukea tamad kayttoohje huolellisesti ennen
MGB Starbridge Deliveryn kdyttédnottoa.

Ohje sisaltda tarvittavat tiedot mopon kaytostd, hallin-
nasta ja yllapidosta. Ennen sitd voi olla mahdotonta hallita
ajoneuvoa tdydellisesti ja estdd onnettomuuksia. Pida
tama kayttoopas niin, ettd se on ulottuvilla, jos sinun on
kéytettava sita.

Jos tarvitset lisdtietoja moposta tai sinulla on kysyttavaa
tastd oppaasta, ota yhteyttd MGB Starbridge jalleen-
myyjadan. Huoltokirja on arvoasiakirja, ja se tulisi aina sisal-
lyttda, jos mopo myydaan uudelleen.

Turvallinen kaytto

Kayta ajoneuvoa vain, kun se on suunnitellussa kayttotar-
koituksessaan tdydellisessa teknisessa kunnossa, turvalli-
sella ja ymparistoystavallisella tavalla.

Kdyta aina asiantuntevaa korjaamoa korjataksesi turval-
lisuusriskit. Huomioi ja seuraa mopon tietoja ja varoitus-
merkkeja

Huolto

Jotta moposi toimisi moitteettomasti ja estdisi ennenaika-
ista kulumista, on erittdin tarkeda, ettd kdsittelet mopon
huoltoa ja kunnossapitoa tdssa oppaassa kuvatulla tavalla.
Moottorin, rungon ja jarrujen huollon laiminlydnti tai huo-
miotta jattdminen voi johtaa mopon ja sen osien ennenai-
kaisiin virheisiin ja johtaa onnettomuuteen.

Ald anna kenenkdan muun kuin asiantuntija korjata tai
tutkia ajoneuvoa. Vikavalon syttyessd lopeta ajaminen heti
ja ota yhteytta valtuutettuun huoltoon tai jalleenmyyjdan

Jos mopoa kdytetddn vaikeissa olosuhteissa, kuten hiekalla
tai marilla ja mutaisilla pinnoilla, se voi johtaa komponent-
tien, kuten kdyttojdrjestelmien, jarrujen ja jousituksen,
huomattavasti kiihtyvaan kulumiseen. Siksi voi olla syyta
tarkistaa ja korvata nama aikaisemmin kuin seuraava aika-
taulun mukainen huolto.

On erittdin tarkeda, ettd noudatat huoltovaleja. Niitd seu-
raamalla takaat mopollesi huomattavasti pidemman kayt-
toian, eika takuu raukea.

Varaosat ja tarvikkeet

Oman turvallisuutesi vuoksi valtuutetun MGB Starbrid-
ge-korjaamon tulee kdyttdd ja asentaa vain varaosia ja
lisdvarusteita, jotka MGB Starbridge on hyvéksynyt tai
suositellut. MGB Starbridge ei vastaa mistdan virheista,
ongelmista tai onnettomuuksista, jotka aiheutuvat muista
osista tai korjauksista.

Jotkutvaraosatjalisdvarusteet on maaritelty taman kaytto-
ohjeen suluissa. Valtuutettu MGB Starbridge-korjaamo tai
jalleenmyyja auttaa mielelld@n naissa.

Viritetty ajoneuvo

Siind tapauksessa ettd ajoneuvoa on viritetty tai muokattu
alkuperdisestd takuu raukeaa heti.

Takuu

Huolto-ohjelmassa maaritellyt huoltotyot tulee suorittaa
valtuutettu MGB Starbridge-korjaamo. Kaikki kunnossa-
pito ja korjaukset tulee my®ds kirjata huoltoliikkeen leima
huoltokirjassa. Kaikissa muissa tapauksissa takuu raukeaa.
Takuu ei kata vahingoittumista, joka on aiheutunut mopon
luvattomasta muuttamisesta tai muokkaamisesta. Lisatie-
toja valmistajista, rajoitetusta takuusta ja sovellettavista
prosesseista 0ytyy huolto- ja takuukirjasta.

Katso www.motorfinland.fi sivustolta yleiset takuuehdot

Reklamaatio

Jos ostaja haluaa ilmoittaa virheistd, tulee valtuutetulle
huoltoliikkeelle tai jalleenmyyjalle ilmoittaa viasta kohtuul-
lisessa ajassa, yleensa viimeistdan 10 pdivan kuluessa vian
havaitsemisesta.

Viallista osaa tai muuta vahinkoa, joka johtuu siitd, ettd et
ole korjannut vikaa kohtuullisessa ajassa, ei korvata.
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- ILMAISIMET, L

Mittaristo

w

5.
6.

® N

9

10.

11.
12.

Vilkuilmaisin, vasen
Moottorin vikamerkkivalo.

- Kertoo moottoriviasta

- Ota yhteytta l[dhimpaan valtuutettuun huoltoon.

Jarruvikailmaisin

- llmoittaa jarruviasta.

- Korjaa ongelma tai vie ajoeneuvo huoltoon
Kaukovaloimaisin

- Nakyy kun kaukovalo on kytketty paalle.
Vilkkuilmaisin, oikea

Kaasun vikamerkkivalo.

- llmoittaa kaasukahvan ongelmasta.

- Korjaa ongelma tai vie ajoneuvo huoltoon.
Ei kdytossa

ECU varoitusilmaisin.

- Ongelma ohjausyksikossa.

-Vie ajoneuvo ldhimpaan valtuutettuun huoltoon.

Nopeusmittari.

Akuston janniteilmaisin

- Akuston jannite ei saa alittaa 60V
Matkamittari

Varaustason ilmaisin.

Virtalukko

1.
2.

18

OFF  =Virtakytketty pois p&alta
ON =Virta kytketty paalle.

Paasulake

Padsulakkeen l0ydat akkukotelon kyljessa sen takaosassa
kuormalavan alapuolella.

Sulakkeen tulee olla kytkettynd pdédlle kun ajoneuvoa
kaytetddn tai ladataan. Allolevan kuvan sulake on kytketty
paalle.

Latauspistoke

Ajoneuvon latauspistokkeen [6ydat kuormalavan takapuol-
elta oikealla.

1. Latauspistoke
2. Padsulake

HUOM! Kytke laturi aina ensin ajoneuvoon ja

sitten seindpistokkeeseen.

Sailytystila

"Bensatankissa" on pieni lukitttava tiivistetty sailytystila
pientavaroille.




e HALLINTALAITTEET

Vasen hallintalaite

1. Jarrukahva, etujarru
2. Jarrunestesiilio

3. Ajovalokatkaisija
OFF =Ajovalot pois paalta
R = Lhivalot kytketty
ON =Kaukovalot kytketty
- Mittariston ilmaisin nakyy kun kytketty.

4. Jarrunestetason tarkastusikkuna

5. Vilkkukytkin
- Vie kytkin oikealle tai vasemmalle kytkéksesi
sen puolen vilkut paalle. Vie kytkin keskiasentoon
sammuttaaksesi vilkut
- Mittariston vilkkuilmaisimet vilkkuvat kun kyseisen
puolen vilkut ovat kytkettyna paalle ja vilkkuvat.

6. Tuta

Oikea hallintalaite

1. Jarrunestesailio
2. Jarrukahva, takajarru
3. Jarrunestetason tarkastusikkuna
4. Kaasukahva
5. Ajosuunnan valitsin
- Paina nappia vaihtaaksesi ajosuunnan
6. Ajotilavalitsin

- Napista voi valita ajotilan, eli ajoneuvon huippuno-
peuden.

- B -Normal (25 km/h)

- -mmm. =Sport (45 km/h)

(©),_ - TAUSTAPEILIEN ASENNLS

Taustapeilit on asennettava ja jalkikiristettava,

Asenna taustapeilit seuraavasti:

1. Pura taustapeilit pakkauksesta joka loytyy satulan alta.
2. Asenna taustapeilit ensin kiertamalla ne paikalleen
kasin ja kiristamalla sitten lukitusmutteria tyokaluilla.
HUOM! Al kiyti lilkaa voimaa, ennen kuin olet
varmistanut, ettd peilin kierteet ovat kohdal-
laan.

R . KAVTTA

Tarkistukset ennen kayttoa

HUOM! Tarkista ennen jokaista ajoa, ettd mopo
on moitteettomassa kunnossa turvallisen mat-
kanteon varmistamiseksi!

1. Jarrut
-Varmista ettd seka etu, ettd takajarru toimivat moitte-
etta ja ettd jarruvalo toimii.
- Jarrukahvoissa tulisi olla 8-10mm pelivaraa ennen
kun tunnet jarrutehoa niita painaessasi.

2. Akku
- Varmista ettd akustossa on tarpeeksi virtaa matkaasi
varten.
- Tarkista ettd akut ovat ehjat, kunnossa eika johtoja
oleirronnut tai l8ystynyt.

3. Renkaat
- Tarkista ettei renkaissa ole vaurioita eikd nauloja,
lasinsiruja tai muita teravia esineita.
- Tarkista ettd renkaat eivat ole liian kuluneita.
- Rengkaiden ilmanpaine tulee tarkistaa niiden ollessa
"kylmia".

4. Vanteet
- Tarkista vanteiden kunto. Mikali vanne on vaurioi-
tunut ja korjattu, tulee rengas tasapainoittaa uudel-
leen.

5. Elektroniikka
- Kun olet kytkenyt virrat paalle. tarkista etta ajovalot,
vilkut seka aanimerkki toimii oikein.
- Kun mahdollista, varmista ettd ajosuuntaa seka ajo-
tilaa voi vaihtaa.

6. Taustapeilit
- Varmista ettd taustapeilit ovat kunnolla kiinnitetty,
ehjat, puhtaat ja oikein suunnattuja.

7. Heijastimet
- Varmista ettd heijastimet ovat ehjat, puhtaat ja tuke-
vasti kiinnitetty.

8. Pultit & mutterit
- Tarkista ettd kaikki pultit ja mutterit ovat kiristetty.
Jélkikirista tarvittaessa. Tarkista myods ettd kaikki
sokat ovat paikallaan.
- Kiinnita erityista huomiota pyoranpultteihin seka
pyoraripustukseen.
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Mopo ei kdynnisty

Taméd kohta viittaus yleisimpiin syihin, miksi moposi ei
kédynnisty. Tarkista kaikki alla olevat kohdat saadaksesi
moposi lilkkeelle.

1. Onko akussa tarpeeksivirtaa?

2. Onko paasulake kytketty paalle?

3. Kytke sytytysvirta, ja paina danitorvea. Jos kuuluu
aanta, akku ei ole tyhja. Osoittaako ndyton akun merk-
kivalo, etta virtaa on riittavasti?

Ajaminen

« Varmista ajosuunan valitsimesta ettd oikea ajosuunta
(eteen tai taakse) on valittuna.

« Ajoneuvo ei saa missdan nimessa liikkua kun vaihdat
ajonsuuntaal

«  Mikali ajoneuvo ei liiku, tai liilkkuu hyvin sitkedsti kaas-
ukahvaa kdéntdessa, paasta hetiirti kaasusta.

« Varmista etta virta-avain on ON-asennossa,
akussa on tarpeeksi virtaa eikd kummassakaan
jarrusssa ole seisontajarru kytketty.

« Haastavissa olosuhteissa, kuten jyrkdssa maessa voi
olla ett tarvitaan hieman vautia ennen yldmakeen
ajamista.

«  Yldmaden maksimikaltevuus: 15%

« Akuston jannitteen tarkistat paastamalld kaasusta
tasaisella maalla. Jannitteen tulee talléin aina ylittaa
60V. Muutoin akut on ladattava viipymatta.

HUOM! Moottorissa /| Moottoreissa on yli-
kuumenemissuoja. Jos moottoreihin sattuisi
suuntautumaan liikaa rasitusta ne sammuvat
ja ohjausyksikko ilmoittaa siitd danimerkilla.
Sammuta ajoneuvo ja odota hetken ennen kuin
jatkat matkaa.

Jarrutus

« Péastd jarruttaessa kaasukahva 0-asentoon ja paina
kumpaakin jarrukahvaa yhtéikaisesti.

« Aja ennakoiden. Jarruta hyvissa ajoin ennen kdanty-
mista.

VAROITUS! Liiallinen paine jarrukahvoihin ai-
heuttaa mopon pydrien lukittumisen.

VAROITUS! Kosteus ja lika heikentédvat jarru-
tehoa. Jarruta varovasti toistuvasti kuivuaksesi
ja poista aksesi lika jarrupaloista ja jarrule-
vysta.

Pysdhtyminen, pysakointi

«  Pyri siihen ettd et koskaan jatd mopoa valvomatto-
mana tai lukittavan sdilytystilan ulkopuolella.

« Al3 sailytd mopoa ulkona kauemmin kuin on ehdotto-
masti tarpeen.

+  Kytke aina pysdkointi jarrut paalle kun poistut ajoneu-
vostal

&) - LATAAMINEN

Suosittelemme ettd lataan ajoneuvoa jokaisen kayton
jalkeen ja kun mittariston varaustdson nadytté on matalalla.
Talloin akku ei koskaan syvdpurkaudu ja on aina tdyteen
ladattu seuraavalla kdyttokerralla.

HUOM! Lataus tulee tapahtua 0°C ja 35°C
vilisessd lampotilassa. Ald lataa akkua titi
kyl ataila 4 olosuhteisa.

Ajoneuvon lataaminen

1. Latauspistoke (1) sijaitsee lavan takaosassa oikealla.

2. Varmista ettd taturi ei ole kytketty seindpistokkeeseen
ennen sen kytkemistd ajoneuvoon.

3. Kytke laturi ajoneuvon latauspistokkeeseen.

4. Kytke sen jalkeen laturi seindpistokkeeseen (230V).
Lataus alkaa ja laturin merkkivalo palaa punaisena.
Anslut darefter laddaren till vagguttaget.

5. Tavanomaisesti lataus kestda 6-9 tuntia, mutta jo 2
tunnissa lataus saavuttaa 70-80% akuston kapasite-
etista. Kun akut ovat latautuneet laturin merkkivalo
palaavihredné ja jannitemittari ndyttaa 68-70V.

6. Irroita laturi ensin seindpistokkeesta ja sen jalkeen
ajoneuvosta.

HUOM! Lataa ajoneuvo tdyteen ennen ensimma-
istd ajokertaa.

HUOM! Sulakkeen tulee olla paillekytketty, ja
virta-avain OFF asennossa ladattaessa.

VAROITUS! Akku vaurioituu ja menettda kapa-
siteettiajos seylilatautuu. Laturi on automaat-
tinen ylilataussuojalla, mutta suosittelemme
varmuuden vuoksi 12h ajastimen kayttoa la-
dattaessa.




- AKKUHOITO

JARRUT

VAROITUS! On ensiarvoisen sisdistdad ja nou-
dattaa néditad kohtia akuston elinidn maksimoi-
miseen!
« Akusto sijaitsee kuormalavan alla ja kasittda 5 kpl.
12V/45Ah huoltovapaata akkua.

+ Varmista ettd akkutilaan ei padse vetta eikd akut paase
kastumaan tai likomaan mardssa.

»  Akuston l[@mpétila latauksen aikana tulee olla 0-45 ° C
ja purkautumisen aikana -20-60° C

+ Akuton mieluiten ladattava heti kdyton jalkeen.

+ Mikéli ajoneuvoa ei kdyteta pidempaan aikaan on se
sdilytettava sisatiloissa ja akkuja yllapitoladata kerran
kuukaudessa.

«  Akkujen oikosulkeminen, napoja vaihtamalla on eh-
dottomasti kielletty.

« Pidd akut lasten ulottumattomissa. Pidd akut myds
ulkoisten [@mmonlahteiden ja avotulen ulottumatto-
missa.

« Valta akkujen ylikuormittamista, iskuja tai paineita.

+ Mukanatulevaa laturia tulisi aina kdyttaa. Akun lataa-
minen muilla latureilla on kielletty.

« Mikali akut eivat lataudu on ensiarvoisen tarekaa sel-
vittda syy, ja korjata ongelma ennen ajamista.

«  Akut tarkistetaan huolellisesti tehtaalla. Niiden avaa-
minen, muokkaaminen tai purkaminen on ehdotto-
masti kielletty

« Jos sinulla on kysyttdvaa tai ongelmia, ota yhteytta
MGB Starbridge-jalleenmyyjdan.

HUOM! Mikili akku on kokonaan purkautunut,
pitaa sitd ladata 24 tunnin sisilld peruuttamat-
tomien vaurioiden valttamiseksi.

Erityisen altiilla alueilla asuessa ja ajoneuvoa kaytetta-
sessd, kuten rannikkoseuduilla ja saaristossa, on hyvaa
kasitelld runkoa ja alttiita osia sekd nivelid vahalla tai
muulla soveltuvalla rasvalla/éljyllda mahdollisimman usein.
Erityisesti rungon taitekohdissa, liitoksissa ja nivelissa
saattaa esiintyd korroosiota mikali nditd osia ei suojaa.

Sahkoliittimet voi ja pitda valilla kasitelld esim. silikonis-
praylld, jotta suolainen kostea ilma ei aiheuta korroosiota
liittimissa.

JArrulevyjen tarkistus

Tarkista jarrulevyn paksuus tyontomitalla.. Kuluneet, liian
ohut, halkeillut tai rikkoutunut jarrulevy on vaihdettava
valittomasti.

Jarrulevyn minimipaksuus (A): 3.0mm

Jarrupalojen tarkistus

Tarkista jarrupalat jarrusatulan yldpuolelta tai sen takaata.
Vertaa jarrupalojen paksuus simamaarallisesti jarrupalojen
kiinnitysosaan (A) suhteutettuna. Se on myds jarrupalojen
kulutuspinnan minimipaksuu

«  Mikalijarrupalojen kulutuspinta on alle Imm:
-Vaihda jarrupalat valittomasti

« Tarkista ettd jarrupaloissa ei ole halkeamia tai muita
vaurioita. Mikali havaitset jarrupaloissa halkeamia tai
vaurioita:

-Vaihda jarrupalat valittomasti

VAROITUS! Ajaminen loppuunkuluneilla tai
viallisilla jarruilla on vaaraksi seka teille ettd
ympdristolle ja muulle liikenteelle. Varmista
aina ettd jarrusi toimivat moitteettomasti.
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- PYORAT, RENKAAT

Tarkistus

Renkaat ovat mopon ainoa kosketus alustaan ajon aikana.
Siksi on erityisen tarekaa ettd tdma pieni pinta on mahdol-
lisimman hyvéssa kunnossa.

Tarkista ennen jokaista ajokertaa seka ettu ettd takapyoria
seuraavien asioiden varalle:

« Vaantyneitd, epakeskoja tai haljenneita vanteita.
« Isoja kolhuja tai muita kolarin merkkeja..

« Halkeamia, reikid, kulutuspinnan vaurioita, ulkoumia,
epamuodostuneisuuksia tai ylikulumista renkaissa.

+ Renkaiden epdtasaista kulumista. Renkaat epata-
sainen kuluminen vaatii yleensa renkaan suuntauksen
saatoa tai uudelleenpainoittamista.

« Nakyvaa metallilankakudosta renkaissa.

Mikali vanteessa tai renkaassa on jokin ndistd ongelmista:
Vaihda valittomasti

Rengaspaine

Renkaiden ilmanpaineet on tarkistettava saannollisesti.
Tarkastus tulisi suorittaa sopivalla mittarilla ja kun renkaat
ovat "kylmid". Eli mopoa ei ole kdytetty hetkeen.

1x3000W  Eturenkaat: 2,25 bar
2x1500W  Eturenkaat:2.50 bar

Takarengas: 2.25bar.
Takarengas: 2.25 bar

VAROITUS! Liian matala ilmanpaine on yleinen
syy rengasvikoihin ja voi aiheuttaa renkaan hal-
keilun, repeytymisen, epatasaisen kulumisen ja
puhkeamisen.

SAE - PUHDISTUS

Puhdista mopo puhtaalla vedelld ja neutraalilla miedolla
pesuaineella. Pese pehmealld liinalla tai sienelld.

Ala koskaan puhdista mopoa metalliharjoilla tai hiekkapa-
perilla. Kuivaa pesun jalkeen mopo pehmealla liinalla.

HUOM! Katkaise virta paasulakkeesta ennen
pesua. Ald koskaan pese mopoa korkeapaine-
pesulla tai vastaavalla ehkdistddksesi veden
paasyn akkukoteloon ja/tai moottoriin

HUOM! Saannéllinen pesu ja huolto pitdd mo-
ponnesiistiné ja hyvdssa kunnossa. Asianmuka-
inen hoito on edellytys mopon pitkille elinidlle
ja korkeammalle jdlleenmyyntiarvolle.

HUOM! Ald KOSKAAN pese ajoneuvoa painepe-
surilla!

HUOM! Jos mopoa kaytetdan talvella, suolatut
tiet on otettava huomioon, Korroosion ennal-
taehkdisy on parastapa huolehtia mopon kun-
nosta

Mikali mopolla ajetaan suolatuilla teilld on ensi-
sijaisen tarkeda pestda mopa kayton jalkeen kyl-
malld vedelld. Lammin vesi kiihdyttda korroo-
siota. Puhdista samalla aina jarrujarjestelmat

2> -ShILYTYS

Pitkaaikaissdilytys

Takuun sdilyttamiseksi teiddn on pidettdva huoli ettd
ajoneuvo sélytetddn pidtdaikaissdilyksessa VIARELLI:n 4
kohdan ohejiden mukaan.

1. Sailytd ajoneuvo huoneenldmmdssa Pida myos huoli
akun/akkujen yllapitolatauksesta. Akkuja on ladattava
vahintaan kerran kuukaudessaalkuperdislaturilla.
Voitele ajoneuvon metalliosat (ei jarruosia) ruosteelta
suojaavilla aineilla (CRC 5-56 tai WD40). Kysy paikalli-
selta jalleenmyyjalta sopivista aineista. Huomaa, etta
jotkut aineet saattavat vahingoittaa maalia ja muita
ajoneuvon pintoja
3. Suojaaajoneuvo ulkoisilta vaikutuksilta kuten aurinko,
lika yms. jotkavoivat vahingoittaa ajoneuvoa
4. Aseta mopo keskituen varaan, tai sen alle asetetun
jakkaran tms. péalle jotta renkaat eivét vahingoitu tai
epamuodostu

L

Kayttoonotto pitkdaikaissdilytyksen jalkeen.

N

+ Lataaakku javarmista sahkojarjestelman toimivuus.
«  Tarkista mopo kauttaltaan

« Tarkista kaikki kohdat sivulta 17 koskien tarkistuksia
ennen ajoa.

+  Koeaja.

HUOM! Jos akkuja ei jostain syysta ole ladattu
yli 2 kuukauteen: Kytke akku mopoon, aja
kunnes akku on tdysin tyhjd, lataa sitten akusto
kokonaan tiayteen



Lataa ajoneuvo joka paiva, jos sitd on ajettu. Lataa aina kayton jalkeen.

On tarkeaa ettei ajoneuvo seiso tyhjilla tai puolityhjilla akuilla edes yon yli.
Lataa vaikka olisit vain ajanut muutamia satoja metreja.

Paasulakeen tulee olla paallekytkettyna ladattaessa.

Kun akusto on taynnd, laturin merkkivalo palaa vihredana. Jannitemittar
ndyttaa akuston jannitteeksi 68-70V

Ennen kuin nayton jannitemittari ndyttaa 60V akusto kaipaa latausta.

Jannite laskee rasituksen alla, joten 60V latausraja tulee katosa ajon aika
ilman rasitusta, eli ns. "vapaalla rullatessa". Kiihdyta 45 km/h:n vauhtiin.
Paasta kaasukahvasta, anna ajoneuvon rullata ja lue jattitemittarin lukema.
Jannitetulee ainatarkistaa ajon aikanaajoneuvon liilkkuessa, eisiis paikallaan
ollessa. Janite voi laskea alle 60V esim. ylamaissa ja ajoneuvon altistuessa ra-
situkselle. Téma on normaalia, mutta ilman ylimaaraista rasitusta sen ei tulisi
laskea alle 60V.

Kytke aina kasijarru paalle kun olet pysakdinyt ja poistut ajoneuvosta.

Ald unohda kytked pysdkaintijarrut pois pdaltd kun taas lahdet liikkeelle.
Moottori(t) jaksavat liikuttaa ajoneuvoa pysakdintijarruista huolimatta,
mutta ylimdardinen rasitus kuluttaa akustoa ja saattaa vaurioittaa moottoria.

Mikali ajoneuvo on kdyttamattomana pidemman aikaa tulee se yllépitoladata
vadhintdan kerran kuukaudessa.

Laturissa on ylilataussuoja, mutta suosittelemme silti 10-12h ajastimen
kayttoa ladattaessa. Pitkdaikaissdilytyksessa voi ajastaa ajastimen latamaan
esim. 8h/kk.

Laturia tulee sdilyttaa ja kayttaa ainoastaan sisatiloissa.

Vain asiantuntijat saavat huoltaa ja korjata ajoneuvoa. Ajoneuvossa on voi-
makkaat 45Ah akut jotka voivat aiheuttaa kovan sahkoiskun.

Mikali ajoneuvo ei liiku tai on "laiska", tai jokin vikavalo syttyy; lopeta aja-
minen heti. Ongelma on |6ydettdva ja korjattava ennen ajon jatkamista.

Huolla ajoneuvo aina huoltokirja ohjelman mukaisesti.
Ala koskaan pese ajoneuvoa painepesurilla!

Tarkista aina jarrut, renkaat, vilkut ja valot ennen ajamista.
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MGB Starbridge AB
North European Trust AB
Ji-Te Gatan 2,26538 Astorp, SWEDEN
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